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ר1 וַיְדַבֵּ֥
แล้ว–ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֥
โมเชห์
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเยโฮวาหท์รงกล่าวแก่โมเสส โดยตรสัวา่

ר2 דַּבֵּ֞
จงกล่าว
H1696

אֶל־
แก่
H0413

בְּנֵי֤
บุตร–ทัง้หลาย

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

ר לֵאמֹ֔
วา่
H0559

אִשָּׁה֙
หญิง
H0802

י כִּ֣
เมื่อ

יעַ תַזְרִ֔
ตัง้ครรภ์
H2232

ה וְיָלְדָ֖
แล้ว–คลอด
H3205

זָכָר֑
บุตรชาย
H2145

מְאָה֙ וְטָֽ
จะ–เป็น–มลทิน

שִׁבְעַת֣
เจด็
H7651

ים יָמִ֔
วนั
H3117

כִּימֵ֛י
เชน่–ใน–วนั
H3117

ת נִדַּ֥
ระดู
H5079

הּ דְּוֹתָ֖
ไมส่บาย–ของ–นาง
H1738

א׃ תִּטְמָֽ
จะ–เป็น–มลทิน

�จงพูดกับลกูหลานของอิสราเอล โดยกล่าววา่ ถ้าผูห้ญิงคนใดตัง้ครรภ์แล้ว และคลอดบุตรชายคนหนึ่ง แล้วนางจะเป็นมลทินอยูเ่จด็วนั 
ตามวนัทัง้หลายแหง่การแยกตัวออกเพราะเหตมุปีระจำาเดือนนัน้ นางจะเป็นมลทิน

וּבַיּ֖וֹם3
และ–ใน–วนั
H3117

הַשְּׁמִינִי֑
ท่ีแปด
H8066

יִמּ֖וֹל
จะ–เขา้สหุนัต

ר בְּשַׂ֥
เนื้อ
H1320

עָרְלָתֽוֹ׃
หนังหุม้–ของ–เขา
H6190

และในวนัท่ีแปดหนังหุม้ปลายองคชาตของเด็กชายนัน้จะถกูทำาสหุนัต

ים4 וּשְׁלֹשִׁ֥
และ–สามสบิ
H7970

יוֹם֙
วนั
H3117

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
และ–สาม
H7969

ים יָמִ֔
วนั
H3117

ב תֵּשֵׁ֖
นาง–จะ–นัง่
H3427

בִּדְמֵי֣
ใน–โลหติ
H1818

טָהֳרָ֑ה
ชำาระ
H2893

בְּכָל־
ใน–ทกุสิง่
H3605

דֶשׁ קֹ֣
บรสิทุธิ์
H6944

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

ע תִגָּ֗
จะ–แตะต้อง
H5060

וְאֶל־
และ–ไปยงั
H0413

הַמִּקְדָּשׁ֙
สถานนมสัการ
H4720

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

א ֹ֔ תָב
จะ–เขา้
H0935

עַד־
จนกวา่
H5704

את ֹ֖ מְל
ครบ
H4390

י יְמֵ֥
วนั–แหง่
H3117

הּ׃ טָהֳרָֽ
การ–ชำาระ–ของ–นาง
H2893

และจากนัน้นางต้องคงอยูต่่อไปในโลหติแหง่การชำาระของนางอีกสามสบิสามวนั นางต้องไมแ่ตะต้องของบรสิทุธิอั์นใด 
หรอืเขา้มาในสถานบรสิทุธิ ์จนกวา่วนัทัง้หลายแหง่การชำาระของนางจะสำาเรจ็

וְאִם־5
แต่–ถ้า

נְקֵבָה֣
เพศ–หญิง
H5347

ד תֵלֵ֔
คลอด
H3205

וְטָמְאָ֥ה
จะ–เป็น–มลทิน

שְׁבֻעַ֖יִם
สอง–สปัดาห์
H7620

כְּנִדָּתָ֑הּ
เชน่–ระด–ูของ–นาง
H5079

ים וְשִׁשִּׁ֥
และ–หกสบิ
H8346

יוֹם֙
วนั
H3117

שֶׁת וְשֵׁ֣
และ–หก
H8337

ים יָמִ֔
วนั
H3117

ב תֵּשֵׁ֖
นาง–จะ–นัง่
H3427

עַל־
ใน

י דְּמֵ֥
โลหติ
H1818

ה׃ טָהֳרָֽ
ชำาระ
H2893

แต่ถ้านางคลอดบุตรหญิงคนหนึ่ง แล้วนางก็จะเป็นมลทินอยูส่องสปัดาห ์เหมอืนอยา่งการแยกตัวออกของนาง 
และนางต้องคงอยูต่่อไปในโลหติแหง่การชำาระของนางนานหกสบิหกวนั
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את 6 ֹ֣ ׀וּבִמְל
และ–เมื่อ–ครบ
H4390

יְמֵי֣
วนั–แหง่
H3117

הּ טָהֳרָ֗
การ–ชำาระ–ของ–นาง
H2893

֮ לְבֵן
สำาหรบั–บุตรชาย

א֣וֹ
หรอื

לְבַת֒
สำาหรบั–บุตรสาว
H1323

יא תָּבִ֞
นาง–จะ–นำามา
H0935

בֶשׂ כֶּ֤
ลกูแกะ
H3532

בֶּן־
อายุ

שְׁנָתוֹ֙
หนึ่ง–ปี
H8141

ה לְעֹלָ֔
เป็น–เครื่องเผาบูชา

וּבֶן־
และ–ลกู

יוֹנָה֥
นกพริาบ
H3123

אוֹ־
หรอื

ר תֹ֖
นกเขา
H8449

את לְחַטָּ֑
เป็น–เครื่องบูชาไถ่บาป

אֶל־
ไปยงั
H0413

תַח פֶּ֥
ทางเขา้
H6607

הֶל־ אֹֽ
เต็นท์
H0168

מוֹעֵ֖ד
นัดพบ
H4150

אֶל־
ไปยงั
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
ปุโรหติ
H3548

และเมื่อวนัทัง้หลายแหง่การชำาระของนางสำาเรจ็แล้ว สำาหรบับุตรชายหรอืสำาหรบับุตรหญิง 
นางต้องนำาลกูแกะหนึ่งตัวอายุไมเ่กินหนึ่งปีไปเป็นเครื่องเผาบูชา และนกพริาบแรกรุน่หนึ่งตัว หรอืนกเขาหนึ่งตัว เป็นเครื่องบูชาไถ่บาป 
มายงัประตพูลับพลาแหง่ชุมนุมชน มายงัปุโรหติ

וְהִקְרִיב֞ו7ֹ
แล้ว–เขา–จะ–ถวาย–มนั
H7126

לִפְנֵי֤
ต่อ–พระพกัตร์
H6440

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

ר וְכִפֶּ֣
แล้ว–ลบมลทิน

יהָ עָלֶ֔
เพื่อ–นาง

ה וְטָהֲרָ֖
แล้ว–นาง–จะ–สะอาด
H2891

ר מִמְּקֹ֣
จาก–แหล่ง
H4726

דָּמֶי֑הָ
โลหติ–ของ–นาง
H1818

ֹ֤את ז
นี่
H2063

תּוֹרַת֙
บทบญัญัติ
H8451

דֶת הַיֹּלֶ֔
ผู–้คลอดบุตร
H3205

לַזָּכָ֖ר
สำาหรบั–บุตรชาย
H2145

א֥וֹ
หรอื

ה׃ לַנְּקֵבָֽ
สำาหรบั–บุตรสาว
H5347

ผูซ้ึ่งจะถวายเครื่องบูชาไถ่บาปนัน้ต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห ์และทำาการลบมลทินบาปใหน้าง 
และนางจะถกูชำาระใหส้ะอาดจากการหลัง่ออกแหง่โลหติของนาง นี่เป็นพระราชบญัญัติสำาหรบัผูห้ญิงท่ีคลอดบุตรชายหรอืบุตรหญิง

וְאִם־8
แต่–ถ้า

א ֹ֨ ל
ไม่
H3808

תִמְצָא֣
ม–ีกำาลัง
H4672

֮ יָדָהּ
มอื–ของ–นาง
H3027

י דֵּ֣
พอ–สำาหรบั
H1767

שֶׂה֒
แกะ
H7716

וְלָקְחָה֣
นาง–จะ–เอา
H3947

י־ שְׁתֵּֽ
สอง
H8147

ים תֹרִ֗
นกเขา
H8449

א֤וֹ
หรอื

֙ שְׁנֵי
สอง
H8147

בְּנֵי֣
ลกู

יוֹנָ֔ה
นกพริาบ
H3123

אֶחָ֥ד
หนึ่ง
H0259

לְעֹלָ֖ה
เป็น–เครื่องเผาบูชา

וְאֶחָד֣
และ–หนึ่ง
H0259

את לְחַטָּ֑
เป็น–เครื่องบูชาไถ่บาป

ר וְכִפֶּ֥
แล้ว–ลบมลทิน

עָלֶי֛הָ
เพื่อ–นาง

ן הַכֹּהֵ֖
ปุโรหติ
H3548

רָה׃ וְטָהֵֽ
แล้ว–นาง–จะ–สะอาด
H2891

פ
พ

และถ้านางไมส่ามารถนำาลกูแกะหนึ่งตัวมาได้ แล้วนางต้องนำานกเขาสองตัว หรอืนกพริาบแรกรุน่สองตัวมา ตัวหนึ่งเป็นเครื่องเผาบูชา 
และอีกตัวหนึ่งเป็นเครื่องบูชาไถ่บาป และปุโรหติต้องทำาการลบมลทินบาปใหน้าง และนางก็จะสะอาด�

https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2893.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3532.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/8449.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/7716.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/8449.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3123.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm

